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Manche LED-Strahler
sind nicht mit
herkömmlichen
Dimmern kompatibel
und können bei
Verwendung mit
solchen Geräten
beschädigt werden.
Es ist wichtig, die
Kompatibilität vor dem
Einsatz mit Dimmern
zu überprüfen.

Some LED spotlights
are not compatible
with conventional
dimmers and may be
damaged if used with
such devices. It is
important to check
compatibility before
using with dimmers.

Certains spots LED
ne sont pas
compatibles avec les
variateurs
conventionnels et
peuvent être
endommagés s'ils
sont utilisés avec de
tels appareils. Il est
important de vérifier la
compatibilité avant
utilisation avec des
variateurs.

Alcuni faretti LED non
sono compatibili con i
dimmer convenzionali
e possono
danneggiarsi se
utilizzati con tali
dispositivi. È
importante verificare
la compatibilità prima
dell'utilizzo con i
dimmer.

Sommige LED-spots
zijn niet compatibel
met conventionele
dimmers en kunnen
beschadigd raken als
ze met dergelijke
apparaten worden
gebruikt. Het is
belangrijk om de
compatibiliteit te
controleren voordat u
dimmers gebruikt.

Algunos focos LED no
son compatibles con
atenuadores
convencionales y
pueden dañarse si se
usan con dichos
dispositivos. Es
importante comprobar
la compatibilidad
antes de utilizarlo con
atenuadores.

Některé LED
reflektory nejsou
kompatibilní s
běžnými stmívači a při
použití s takovými
zařízeními se mohou
poškodit. Před
použitím se stmívači
je důležité
zkontrolovat
kompatibilitu.

Neki LED reflektori
nisu kompatibilni s
konvencionalnim
prigušivačima i mogu
se oštetiti ako se
koriste s takvim
uređajima. Važno je
provjeriti
kompatibilnost prije
uporabe s dimerima.
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Egyes LED-es
spotlámpák nem
kompatibilisek a
hagyományos
fényerő-
szabályozókkal, és
megsérülhetnek, ha
ilyen eszközökkel
használják. Fontos,
hogy ellenőrizze a
kompatibilitást, mielőtt
dimmerekkel
használná.

LED-Strahler
benötigen oft eine
gewisse Belüftung,
um Überhitzung zu
vermeiden. Der
Einsatz in engen,
unbelüfteten
Bereichen kann zu
einer übermäßigen
Erwärmung führen
und die Lebensdauer
der Strahler
verkürzen.

LED spotlights often
require some
ventilation to prevent
overheating. Using
them in tight,
unventilated areas
can cause excessive
heating and shorten
the life of the
spotlights.

Les spots LED
nécessitent souvent
une certaine
ventilation pour éviter
la surchauffe.
L'utilisation dans des
zones confinées et
non ventilées peut
provoquer un
échauffement excessif
et réduire la durée de
vie des radiateurs.

I faretti LED spesso
richiedono una certa
ventilazione per
evitare il
surriscaldamento.
L'uso in aree ristrette
e non ventilate può
causare un
riscaldamento
eccessivo e ridurre la
durata dei riscaldatori.

LED-spots hebben
vaak enige ventilatie
nodig om
oververhitting te
voorkomen. Gebruik
in besloten,
ongeventileerde
ruimtes kan
overmatige verhitting
veroorzaken en de
levensduur van de
verwarmingselemente
n verkorten.

Los focos LED suelen
requerir algo de
ventilación para evitar
el
sobrecalentamiento.
El uso en áreas
confinadas y sin
ventilación puede
provocar un
calentamiento
excesivo y acortar la
vida útil de los
calentadores.

LED reflektory často
vyžadují určité
větrání, aby nedošlo k
přehřátí. Použití v
uzavřených,
nevětraných
prostorách může
způsobit nadměrné
zahřívání a zkrátit
životnost ohřívačů.

LED reflektori često
zahtijevaju ventilaciju
kako bi se izbjeglo
pregrijavanje.
Korištenje u
zatvorenim,
neprozračenim
prostorima može
uzrokovati
prekomjerno
zagrijavanje i skratiti
vijek trajanja grijača.
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A LED-es spotlámpák
gyakran szellőztetnek
a túlmelegedés
elkerülése érdekében.
A zárt, nem szellőző
helyiségekben történő
használat túlzott
felmelegedést
okozhat, és
lerövidítheti a
fűtőelemek
élettartamát.

Die
Außenwandleuchte
sollte für den Einsatz
im Freien und gegen
Witterungseinflüsse
wie Regen, Schnee
und Feuchtigkeit
geschützt sein.

The outdoor wall light
should be designed
for outdoor use and
protected against
weather influences
such as rain, snow
and moisture.

L'applique murale
d'extérieur doit être
adaptée à une
utilisation en extérieur
et protégée contre les
intempéries telles que
la pluie, la neige et
l'humidité.

L'applique da esterno
deve essere adatta
all'uso esterno e
protetta dagli agenti
atmosferici come
pioggia, neve e
umidità.

De buitenwandlamp
moet geschikt zijn
voor buitengebruik en
beschermd zijn tegen
weersinvloeden zoals
regen, sneeuw en
vocht.

El aplique exterior
debe ser adecuado
para su uso en
exteriores y estar
protegido contra las
inclemencias del
tiempo, como lluvia,
nieve y humedad.

Venkovní nástěnné
svítidlo by mělo být
vhodné pro venkovní
použití a mělo by být
chráněno před
povětrnostními vlivy,
jako je déšť, sníh a
vlhkost.

Vanjska zidna
svjetiljka treba biti
prikladna za vanjsku
upotrebu i zaštićena
od vremenskih
utjecaja poput kiše,
snijega i vlage.
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A kültéri fali lámpának
alkalmasnak kell
lennie kültéri
használatra, és
védeni kell az
időjárási hatásoktól,
például esőtől, hótól
és nedvességtől.

Achten Sie darauf,
dass sich keine
brennbaren
Materialien in
unmittelbarer Nähe
der Leuchte befinden,
um Brände zu
vermeiden. Stellen
Sie sicher, dass die
Leuchte nicht von
überhängenden Ästen
oder anderen
Gegenständen
blockiert wird.

To avoid fires, make
sure there are no
flammable materials
in the immediate
vicinity of the light.
Make sure the light is
not blocked by
overhanging branches
or other objects.

Assurez-vous qu'il n'y
a pas de matériaux
inflammables à
proximité immédiate
de la lampe pour
éviter les incendies.
Assurez-vous que la
lumière n'est pas
bloquée par des
branches en surplomb
ou d'autres objets.

Assicurarsi che non vi
siano materiali
infiammabili nelle
immediate vicinanze
della lampada per
evitare incendi.
Assicurarsi che la luce
non sia bloccata da
rami sporgenti o altri
oggetti.

Zorg ervoor dat er
geen brandbare
materialen in de
directe omgeving van
de lamp aanwezig zijn
om brand te
voorkomen. Zorg
ervoor dat het licht
niet wordt
geblokkeerd door
overhangende takken
of andere
voorwerpen.

Asegúrese de que no
haya materiales
inflamables en las
inmediaciones de la
lámpara para evitar
incendios. Asegúrese
de que la luz no
quede bloqueada por
ramas u otros objetos
que sobresalgan.

Ujistěte se, že v
bezprostřední
blízkosti lampy nejsou
žádné hořlavé
materiály, aby
nedošlo k požáru.
Ujistěte se, že světlo
není blokováno
přečnívajícími větvemi
nebo jinými předměty.

Pazite da u
neposrednoj blizini
svjetiljke nema
zapaljivih materijala
kako biste izbjegli
požar. Pobrinite se da
svjetlost ne blokiraju
grane koje se
nadvijaju ili drugi
predmeti.
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A tüzek elkerülése
érdekében ügyeljen
arra, hogy a lámpa
közvetlen közelében
ne legyenek
gyúlékony anyagok.
Győződjön meg arról,
hogy a fényt nem
takarják el kilógó ágak
vagy egyéb tárgyak.

Halten Sie die
Außenwandleuchte
außerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren, um
Unfälle und
Verletzungen zu
vermeiden.

Keep the outdoor wall
light out of the reach
of children and pets to
avoid accidents and
injuries.

Gardez l'applique
murale extérieure
hors de portée des
enfants et des
animaux domestiques
pour éviter les
accidents et les
blessures.

Tenere l'applique da
esterno fuori dalla
portata di bambini e
animali domestici per
evitare incidenti e
lesioni.

Houd de
buitenwandlamp
buiten het bereik van
kinderen en
huisdieren om
ongelukken en
verwondingen te
voorkomen.

Mantenga el aplique
exterior fuera del
alcance de los niños y
las mascotas para
evitar accidentes y
lesiones.

Venkovní nástěnné
svítidlo udržujte mimo
dosah dětí a
domácích zvířat, aby
nedošlo k nehodám a
zraněním.

Držite vanjsko zidno
svjetlo izvan dohvata
djece i kućnih
ljubimaca kako biste
izbjegli nezgode i
ozljede.
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A balesetek és
sérülések elkerülése
érdekében tartsa távol
a kültéri fali lámpát
gyermekektől és
háziállatoktól.

Verwenden Sie nur
vom Hersteller
empfohlene
Leuchtmittel mit der
richtigen Wattzahl und
Fassung, um eine
Überlastung der
Leuchte zu
vermeiden.

To avoid overloading
the luminaire, use
only bulbs
recommended by the
manufacturer with the
correct wattage and
socket.

Utilisez uniquement
des ampoules
recommandées par le
fabricant avec la
puissance et la douille
appropriées pour
éviter de surcharger la
lumière.

Utilizzare solo
lampadine consigliate
dal produttore con la
potenza e la presa
corrette per evitare di
sovraccaricare la luce.

Gebruik alleen door
de fabrikant
aanbevolen lampen
met het juiste wattage
en fitting om
overbelasting van de
lamp te voorkomen.

Utilice únicamente
bombillas
recomendadas por el
fabricante con la
potencia y el casquillo
correctos para evitar
sobrecargar la luz.

Používejte pouze
žárovky doporučené
výrobcem se
správným výkonem a
paticí, aby nedošlo k
přetížení světla.

Koristite samo žarulje
koje preporučuje
proizvođač s
odgovarajućom
snagom i grlom kako
biste izbjegli
preopterećenje
svjetla.
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Csak a gyártó által
javasolt, megfelelő
teljesítményű és
foglalatú izzókat
használjon, hogy
elkerülje a világítás
túlterhelését.
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